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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI RADY (EU) 2020/1745
ze dne 18. listopadu 2020

o uvedeni v Wifinnost ustanoveni schengenského acquis o ochrané tidaji a o prozatimnim uvedeni
v ii¢innost nékterych ustanoveni schengenského acquis v Irsku

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tnora 2002 o Zidosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd
ustanoveni schengenského acquis (), a zejména na ¢lanek 4 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Rozhodnutim 2002/192/ES a v souladu s ¢lankem 4 Protokolu ¢. 19 o schengenském acquis za¢lenéném do ramce
Evropské unie, ptipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie, (dile jen ,protokol
¢. 19%) Rada povolila Irsku ticastnit se nékterych ustanoveni schengenského acquis.

(2)  Vsouladu s ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 2002/192/ES se ustanoveni uvedend v ¢ldnku 1 uvedeného
rozhodnuti uvedou v Géinnost mezi Irskem a ¢lenskymi staty, jakoZ i ostatnimi staty, pro néZ tato ustanoveni jiZ
byla uvedena v G¢innost, jakmile budou splnény pfislusné podminky pro jejich provadéni ve viech téchto ¢lenskych
stitech a ostatnich stdtech, a to provddécim rozhodnutim Rady, které pfijmou jednomyslné vichni jeji ¢lenové
uvedeni v ¢ldnku 1 protokolu ¢. 19 a zdstupce vlady Irska. Rada mizZe pro uvedeni jednotlivych ustanoveni
v Gc¢innost stanovit rozdilnd data podle oblasti.

(3) Dne 8. ledna 2018 Irsko vyjadiilo sviij zdmér zahdjit provadéni ¢dsti schengenského acquis tykajicich se
Schengenského informaéniho systému (SIS) a souvisejicich pravidel pro ochranu tdaji.

(4)  Dopisem ze dne 7. ¢ervence 2020 Irsko vyjadtilo sviij zdmér zahdjit provadéni ¢asti schengenského acquis tykajicich
se soudnf spoluprace, spoluprace v oblasti drog, policejni spoluprace a clanku 26 Umluvy k provedeni Schengenské
dohody () (ddle jen ,Schengenskd Umluva®). V témze dopise Irsko rovnéz vyjidfilo svilj zdmér provadét
odl. ledna 2022 ¢lnek 27 Schengenské timluvy vcetné smérnice Rady 2002/90/ES (*) a rimcového rozhodnuti
Rady 2002/946/SVV (%), které predstavuji jeho ndsledné rozvijejici akty, jakoz i rozhodnuti Rady 2008/149/SVV ()
a 2011/349(EU ().

() UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.

() Umluva k provedenf Schengenské dohody ze dne 14. ervna 1985 mezi vlidami stitt Hospoddiské unie Beneluxu, Spolkové republiky
Némecko a Francouzské republiky o postupném odstrafiovani kontrol na spole¢nych hranicich (Ut. vést. L 239, 22.9.2000, . 19).

() Smérnice Rady 2002/90/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se definuje napomdhdni k nepovolenému vstupu, pfechodu a pobytu
(UF. vést. L 328, 5.12.2002, 5. 17).

(*) Rdmcové rozhodnuti Rady 2002/946/SVV ze dne 28. listopadu 2002 o posileni trestntho rdmce s cilem zabrdnit napomdhdni
k nepovolenému vstupu, tranzitu a pobytu (Ut. vést. L 328, 5.12.2002, s. 1).

() Rozhodnuti Rady 2008/149/SVV ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropské unie (U, vést. L 53, 27.2.2008, s. 50).

(®) Rozhodnuti Rady 2011/349/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o piistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi Evropskou uni,
Evropskym spoleCenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provddéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis jménem Evropské unie, zejména pokud jde o justicni spolupréci v trestnich vécech a policejni spolupraci (Uf.
vést. L 160, 18.6.2011, s. 1).
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Pokud jde o rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 22. prosince 1994 ('), Irsko mé v imyslu zahdjit jeho provadéni
ode dne 1. Cervence 2022.

(5)  Irsko tudiz uvedlo, Ze je nyni pfipraveno prozatimné uvést v G¢innost ustanoveni schengenského acquis uvedené
v ¢lanku 1 rozhodnuti 2002/192/ES v rozsahu, v jakém se vztahuji na fungovani SIS (déle jen ,ustanoveni tykajici
se fungovani SIS“), soudni spolupraci, spolupraci v oblasti drog, policejni spolupraci a ¢lanek 26 Schengenské
amluvy, s vyjimkou clanku 27 Schengenské damluvy, rozhodnuti 2008/149/ SVV a 2011/349/EU a rozhodnuti
vykonného vyboru ze dne 22. prosince 1994, které by mély byt provedeny pozdgji.

(6)  Pokud jde o hodnoceni Irska za tcelem ovéfeni splnéni nezbytnych podminek pro uplatiiovani ptislusnych &asti
schengenského acquis, jichZ se chce Irsko t¢astnit, pouZije se nafizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 (¥). Avsak vzhledem
ke skutecnosti, Ze nékterd ustanoveni schengenského acquis, jichz se Irsko ucastni, by se méla uplatnovat
prozatimné, pfi¢emZ hodnoceni se maji provést az pozdéji, je nezbytné zefektivnit postupy pro sledovini
a monitorovani stanovené v nafizeni (EU) ¢. 1053/2013 pro piipad, Ze z téchto hodnoceni vyplyne, zZe v Irsku
nejsou splnény podminky pro uplatiiovani piislusnych ¢dsti schengenského acquis.

(7)  Zfizeni, provoz a vyuzivani SIS v oblasti policejni spolupréce a justi¢ni spolupréce v trestnich vécech jsou upraveny
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 (°). Jakmile bude nafizeni (EU) 2018/1862 pouzitelné,
nahradi rozhodnuti Rady 2007/533/SVV (), které se na tyto zdleZitosti v soucasnosti vztahuje.

(8)  Soulad s pozadavky na ochranu tdaji je nezbytnym pfedpokladem pro prozatimni uplatiiovdni ustanoveni
tykajicich se fungovani SIS. V souladu s naf{zenim (EU) ¢. 10532013 a na zakladé viceletych a ro¢nich hodnoticich
programt Komise zavedenych na zdkladé uvedeného nafizeni se v obdobi od 19. do 23. listopadu 2018 uskute¢nilo
hodnoceni ochrany tdaji a dne 9. srpna 2019 Komise pfijala hodnotici zpravu.

(9)  Ze zavért hodnotici zpravy vyplynulo, Ze Irsko spliuje nezbytné podminky pro uplatilovdni ustanoveni
schengenského acquis uvedenych v ¢l. 1 pism. a) bodg ii) rozhodnuti 2002/192/ES v rozsahu, v jakém se vztahuji na
ochranu tidaji, a proto mohou byt tato ustanoveni uvedeny v Irsku v ti¢innost.

(10) Vsouladus ¢l. 1 odst. 1 provadéciho rozhodnuti Komise (EU) 2015/450 (') bylo ovéfeno, Ze z technického hlediska
je irsky vnitrostatni systém (N.SIS) pfipraven k zaclenéni do SIS.

(11) Jelikoz Irsko piijalo nezbytnd technickd a pravni opatfeni pro zpracovavani tdaji SIS a vyménu dopliujicich
informaci, je mozné stanovit datum, od néhoz by v Irsku mélo byt prozatimné uplatiiovana ustanoveni tykajici se
fungovini SIS. Uplatiiovani tohoto rozhodnuti by mélo umoznit predavani tidaji SIS, jakoz i dopliiujicich informaci
a dalsich tdaji do Irska. Konkrétni vyuzit{ téchto vymén udaji by umoznilo prostfednictvim platnych postupt
schengenského hodnoceni ovéfit, zda jsou v Irsku spravné uplatiiovdna ustanoven tykajici se fungovdni SIS.

() Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 22. prosince 1994 o osvédéeni pro pievdzeni omamnych a psychotropnich litek podle
cldnku 75 (SCH/Com-ex (94) 28 rev.) (Uf. vést. L 239, 22.9.2000, s. 463).

() Nafizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 ze dne 7. Hjna 2013 o vytvofeni hodnotictho a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiiovani
schengenského acquis a o zruSeni rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. zaif 1998, kterym se ziizuje Stdly vybor pro hodnoceni
a provddéni Schengenu (Uf. vést. L 295, 6.11.2013, s. 27).

(’) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018 o zfizeni, provozu a vyuZivdni Schengenského
informacniho systému (SIS) v oblasti policejni spolupréce a justi¢ni spoluprice v trestnich vécech, o zméné a o zruseni rozhodnuti
Rady 2007/533/SVV a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnut{ Komise 2010/261/EU (Ut.
vest. L 312,7.12.2018, s. 56).

(") Rozhodnuti Rady 2007/533/SVV ze dne 12. Cervna 2007 o ziizeni, provozovani a vyuzivini Schengenského informa¢niho systému
druhé generace (SIS 1) (Ut. vést. L 205, 7.8.2007, s. 63).

(") Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/450 ze dne 16. bfezna 2015, kterym se stanovi pozadavky na testovdni ¢lenskych statd,
které se zaclenuji do Schengenského informacniho systému druhé generace (SIS II) nebo podstatné ménf sviij vnitrostdtni systém,
ktery s nim piimo souvisi (UFf. vést. L 74, 18.3.2015, s. 31).
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(12) Vzhledem ke skute¢nosti, Ze schengenské acquis bylo vytvofeno a funguje jako soudrzny celek, Rada je toho ndzoru,
7e kazdé castecné uplatiovani ustanoveni schengenského acquis, jichz se Irsko Gcastni, ze strany Irska a musi
respektovat soudrznost oblasti, které tvoii celé acquis. Aby bylo mozné prozatimné uplatiiovat ustanoveni tykajici se
fungovani SIS, je tudiZ nezbytné, aby Irsko uvedlo prozatimné v G¢innost ustanoveni schengenského acquis tykajic
se soudni spoluprice, spoluprice v oblasti drog, policejni spoluprace a ¢lanku 26 Schengenské dmluvy od téhoz
dne, od kterého uvadi prozatimné v d¢innost ustanoveni tykajici se fungovéni SIS, tedy ode dne pouZitelnosti
tohoto rozhodnuti.

(13) Do Sesti mésict ode dne pouzitelnosti tohoto rozhodnuti by mély byt v Irsku vykondny hodnotici navitévy s cilem
ovéfit, zda SIS fadné funguje a zda je spravné uplatiovano rozhodnuti 2007/533/SVV. Do dvanécti mésict ode dne
pouzitelnosti tohoto rozhodnuti by mély byt zasliny hodnotici dotazniky nebo by piipadné mély byt v Irsku
vykondny hodnotici ndvitévy za Gcelem hodnoceni uplatiiovani schengenského acquis tykajictho ho se soudni
spoluprdce, spoluprace v oblasti drog, policejni spoluprice a ¢linku 26 Schengenské amluvy s cilem prokazat, ze
byly splnény pozadavky ohledné vsech ptislusnych pravnich predpist a operativnich ¢innosti.

(14) Vzhledem k vyznamu soudrzného uplatiiovani schengenského acquis a vyznamu SIS jakozto kompenza¢niho
opatfeni v oblasti svobody, bezpecnosti a prava a vzhledem ke skute¢nosti, Ze nékterd ustanoveni schengenského
acquis, jichz se Irsko Gcastni, by se méla uplatiiovat prozatimné, pfi¢emZ hodnoceni budou provedena pozdgji, je
tieba zavést mechanismus umoziujici odebrat Irsku operativni piistup do SIS (dale jen ,mechanismus pro odebrani
operativniho pfistupu Irska do SISY) v piipadé, Ze z hodnoceni vyplyne, Ze Irsko nespliiuje podminky pro
uplatiiovani ustanoveni tykajicich se fungovani SIS. Stejny mechanismus by se mél pouzit v piipadé, kdy
z hodnoceni vyplyne, Ze Irsko nespliiuje podminky pro uplatiiovani schengenského acquis tykajictho se soudni
spoluprace, spoluprace v oblasti drog, policejni spoluprace a ¢lanku 26 Schengenské imluvy, jez jsou nezbytné pro
fadné fungovani SIS. V obou piipadech by mélo Irsko pozbyt opravnéni k operativnimu piistupu do SIS. Rada by
méla za timto déelem prostfednictvim provadéciho rozhodnuti stanovit datum, od néhoz by se na Irsko méla
piestat uplatiiovat ustanovent tykajici se fungovani SIS, a pfijmout nezbytnd pfechodna opatteni za icelem vymeény
dopliujicich informaci tykajicich se zdznam pofizenych v SIS pred timto datem. Agentura eu-LISA by méla ucinit
nezbytna opatfeni k odpojenti Irska od SIS.

(15) Toto rozhodnuti by proto mélo prozatimné uvést v G¢innost ustanoveni tykajici se fungovani SIS a zbyvajici
ustanoveni uvedend v ¢lanku 1 rozhodnuti 2002/192[ES, kromé cldnku 27 Schengenské tdmluvy, jakoz
i rozhodnuti 2008/149/SVV a 2011/349/EU a rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 22. prosince 1994, které by
mély byt prozatimné uvedeny v Gcinnost pozdéji. Po tspésném dokonceni hodnoceni tykajicich se ustanoveni,
kterd byla prozatimné uvedena v G¢innost, a aniz je dotéen mechanismus pro odebrani operativntho ptistupu Irska
do SIS, by Rada méla do 24 mésicti ode dne pouzitelnosti tohoto rozhodnuti prezkoumat situaci s cilem pfijmout
v souladu s ¢l. 4 odst. 1 rozhodnuti 2002/192/ES ve spojeni s ¢lankem 4 protokolu ¢. 19 provadéci rozhodnuti,
kterym se stanovi den jejich kone¢ného uvedeni v G¢innost.

(16) Pokud jde o ¢ldnek 27 Schengenské imluvy a rozhodnuti 2008/149/SVV a 2011/349/EU, Irsko by je mélo
prozatimné uvést v G¢innost nejpozdéji od 1. ledna 2022. Pokud jde o rozhodnuti vykonného vyboru ze dne
22. prosince 1994, Irsko by je mélo prozatimné uvést v ti¢innost nejpozdéji od 1. Cervence 2022. Irsko by mélo
odpovidajicim zptisobem ozndmit Radé datum, od néhoz zac¢ne tato ustanoveni uplatiiovat.

(17) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/94 (') zrudilo nékolik rozhodnuti vykonného vyboru
spadajicich do schengenského acquis a uvedenych v ¢l. 1 pism. c¢) rozhodnuti 2002/192/ES, nebot se stala
zastaralymi. Tato rozhodnuti Irsko tedy jiz nemd uvadét v U¢innost. Plati to pro rozhodnuti vykonného vyboru
SCH/Com-ex (93) 14 (zlepSeni praktické spoluprdce mezi soudnimi orgdny v boji proti nedovolenému obchodu
s drogami), SCH/Com-ex (98) 52 (Pfirucka pfeshrani¢ni policejni spoluprace) a SCH/Com-ex (99) 11 rev 2 (Dohoda
o spoluprici pfi Fzeni o dopravnich pfestupcich).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/94 ze dne 20. ledna 2016 o zruseni nékterych aktl schengenského acquis
v oblasti policejni spoluprace a justi¢ni spoluprace v trestnich vécech (Uf. vést. L 26, 2.2.2016, s. 6).
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(18) Pokud jde o Island a Norsko, toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody uzaviené

mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krélovstvim o pfidruzeni téchto dvou stdtd
k provddéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis (**), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
G rozhodnuti Rady 1999/437/ES (*4).

(19) Vsouladu s ¢linkem 2 dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krélovstvim

o stanoveni prdv a povinnost{ mezi Irskem a Spojenym krélovstvim Velké Britdnie a Severniho Irska na jedné strané
a Islandskou republikou a Norskym krélovstvim na strané druhé v oblastech schengenského acquis, které se vztahuji
na tyto stity (**), byl smiSeny vybor, ziizeny podle ¢linku 3 Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie
a Islandskou republikou a Norskym krdlovstvim o pfidruzeni téchto dvou stitii k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis, konzultovan v souladu s ¢linkem 4 uvedené dohody ohledné piipravy tohoto rozhodnuti.

(20) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi

(21)

Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provddéni, uplatriovani a rozvoji schengenského acquis (*%), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodech G,
H a I rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti 2008/146/ES (V).

V souladu s ¢ldnkem 5 Dohody mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis byl smiSeny vybor
z¥{zeny podle ¢ldnku 3 uvedené dohody informovén o pipravé tohoto rozhodnuti.

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni
Lichtenstejnského kniZectvi k Dohodé mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o pfidruzeni Svycarské konfederace k provddéni, uplatiiovéni a rozvoji schengenského acquis (*¥), kterd spadaji do
oblasti uvedené v ¢l. 1 bodech G, H a I rozhodnuti 1999/437[ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady
2011/350/EU (*),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

1.

Cldnek 1

Ustanoveni uvedend v ¢l. 1 pism. a) bod¢ ii) rozhodnuti 2002/192/ES v rozsahu, v jakém se vztahuji na ochranu

udajii, v¢etné piislusnych ustanoveni aktd rozvijejicich schengenské acquis. které byly pfijaty po pfijeti rozhodnuti
2002/192/ES a které jsou uvedeny v piiloze tohoto rozhodnuti, se uvedou v Gcinnost a pouziji pro Irsko v rdmci jeho
vztaht s Belgickym krélovstvim, Bulharskou republikou, Ceskou republikou, Ddnskym krélovstvim, Spolkovou republikou
Némecko, Estonskou republikou, Reckou republikou, Spanélskym kralovstvim, Francouzskou republikou, Chorvatskou
republikou, Italskou republikou, Lotysskou republikou, Litevskou republikou, Lucemburskym velkovévodstvim,

U vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnuti Rady 1999/437[ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro uplatiiovani dohody uzaviené mezi Radou
Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krélovstvim o pfidruZeni téchto dvou sttt k provadéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis (Uf’. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).

Ut. vést. L 15, 20.1.2000, s. 2.

Ut. vést. L 53, 27.2.2008, . 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146(ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovan{ a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropského spolecenstvi (Uf. vést. L 53,27.2.2008, s. 1).

U. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnut{ Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knfzectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohodé mezi Evropskou unif,
Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatfiovani a rozvoji
schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruseni kontrol na vnitfnich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160,
18.6.2011, 5. 19).



23.11.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 393/7

Madarskem, Republikou Malta, Nizozemskym kralovstvim, Rakouskou republikou, Polskou republikou, Portugalskou
republikou, Rumunskem, Republikou Slovinsko, Slovenskou republikou, Finskou republikou a Svédskym kralovstvim od
1.ledna 2021.

2. Nasledujici ustanoveni, véetné piislusnych ustanoveni aktd rozvijejicich schengenské acquis, které byly pfijaty po
pfijeti rozhodnuti 2002/192/ES a které jsou uvedeny v piiloze tohoto rozhodnuti, se uvedou v Géinnost a pouZiji pro
Irsko v rdmci jeho vztahd s Belgickym krélovstvim, Bulharskou republikou, Ceskou republikou, Ddnskym kralovstvim,
Spolkovou republikou Némecko, Estonskou republikou, Reckou republikou, Spanélskym kralovstvim, Francouzskou
republikou, Chorvatskou republikou, Italskou republikou, Loty$skou republikou, Litevskou republikou, Lucemburskym
velkovévodstvim, Madarskem, Republikou Malta, Nizozemskym krélovstvim, Rakouskou republikou, Polskou republikou,
Portugalskou republikou, Rumunskem, Republikou Slovinsko, Slovenskou republikou, Finskou republikou a Svédskym
kralovstvim, na prozatimnim zdkladé a s vyhradou podminek stanovenych v tomto rozhodnuti od 1. ledna 2021:

a) ustanoveni uvedend v ¢l. 1 pism. a) bodech ii) a iii) rozhodnuti 2002/192/ES v rozsahu, v jakém se vztahuji na
fungovani SIS; a

b) zbyvajici ustanoveni uvedend v ¢lanku 1 rozhodnuti 2002/192/ES.

3. Odchylné odstavce 2 tohoto ¢lanku se:

a) cldnek 27 Schengenské dmluvy, vcetné smérnice 2002/90/ES a rdmcového rozhodnuti 2002/946/SVV, které
predstavuji jeho ndsledné rozvijejici akty, jakoZ i rozhodnuti 2008/149/SVV a 2011/349/EU uvedou v u¢innost
a pouziji v Irsku na prozatimnim zdkladé nejpozdgji od 1. ledna 2022;

b) rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 22. prosince 1994 uvede Irsko v Gcinnost a pouziji v Irsku na prozatimnim
zakladé nejpozdéji od 1. ¢ervence 2022.

Irsko ozndmi Radé datum, od kterého za¢ne uplatiiovat ustanoveni uvedend v tomto odstavci.

4. 0Od 4. ledna 2021 jsou Irsku v souladu s rozhodnutim 2007/533/SVV k dispozici zdznamy SIS vymezené v ¢l. 3
odst. 1 pism. a) uvedeného rozhodnuti a uvedené v kapitolich V (zdznamy o osobéach hledanych za déelem zatéeni
a preddni nebo vyddni), VI (zdznamy o pohfeSovanych osobdch), VII (zdznamy o osobdch za Gcelem zajisténi jejich
spoluprice v soudnim fizeni), VIII (zdznamy o osobdch a vécech pofizené pro tcely skrytych kontrol nebo zvldstnich
kontrol) a IX (zdznamy o vécech hledanych za tcelem zabaveni nebo za Gcelem zajisténi dikazi v trestnim fizeni)
uvedeného rozhodnuti, jakoz i dopliujici informace a dal3i tidaje, vymezené v ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢) téhoZ rozhodnuti,
které s témito zdznamy souvisi.

5. 0Od 15. bfezna 2021 Irsko v souladu s rozhodnutim 2007/533/SVV vkldda ddaje do SIS a vyuzivd daje SIS, jakoz
i dopliwjici informace a dalsi tidaje uvedené v odstavci 4.

Cldnek 2

1. Do 30. Cervna 2021 se v Irsku v souladu s p¥islusnymi postupy stanovenymi v nafizeni (EU) ¢. 1053/2013 vykonaj
hodnotici navstévy s cilem ovéfit, zda SIS fadné funguje a zda je spravné uplatiiovdno rozhodnuti 2007/533/SVV.

2. Do 31. prosince 2021 se v souladu s pfislusnymi postupy stanovenymi v nafizeni (EU) ¢. 10532013 zaslou
hodnotici dotazniky nebo se v Irsku vykonaji hodnotici navitévy s cilem ovéfit, zda byly splnény poZadavky ohledné vsech
piislusnych pravnich pfedpist a operativnich ¢innosti a zda jsou spravné uplatiiovdna ustanoveni schengenského acquis
tykajici se soudni spoluprace, spoluprdce v oblasti drog, policejni spoluprace a ¢lanku 26 Schengenské tmluvy.
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3. Hodnotici zpravy vypracované v souladu s pfislusnymi ustanovenimi nafizeni (EU) ¢. 1053/2013 zohledn{ droven
piipravenosti Irska na uplatilovani, ptipadné prozatimni uplatiiovani ustanoveni uvedenych v ¢l. 1 odst. 3 tohoto
rozhodnuti.

4. Hodnotici zpravy se ptredklddaji Radé. Tyto zpravy obsahuji zavér, zda Irsko spliiuje podminky pro uplatiiovani
piislusnych ustanoveni schengenského acquis v konkrétni oblasti. Jestlize z hodnotici zpravy tykajici se jedné z téchto
oblasti: soudni spoluprice, spoluprice v oblasti drog, policejni spoluprice nebo ¢lanku 26 vyplyne zdvér, ze Irsko
podminky pro uplatiiovani piislu§nych ustanoveni schengenského acquis v dané oblasti nespliiuje, v hodnotici zpravé se
vyslovné uvede, zda neplnéni téchto podminek narusuje fadné fungovéni SIS a pokud ano, jakym zptisobem. S ohledem
na zji$tén{ a hodnoceni obsazend v téchto hodnoticich zpravach se pouzije ¢lanek 15 nafizeni (EU) ¢. 1053/2013.

5. Odchylné od ¢lanku 16 nafizeni (EU) ¢. 1053/2013 Irsko do jednoho mésice ode dne piijeti doporuceni uvedenych
v ¢ldnku 15 uvedeného natizeni predlozi Komisi a Radé akéni pldn za Géelem ndpravy veskerych nedostatkdl zjisténych
v hodnoticich zpravach.

Pokud Komise ve svém hodnoceni dospéje k zdvéru, Ze je akéni plan predloZeny Irskem nedostatecny, nebo pokud
hodnotici zpravy zjisti, Ze nedostatky zdvazné narusuji fungovani SIS, a Irsko neni s to napravit dany nedostatek do Sesti
mésicti ode dne pfijeti doporuceni uvedenych v ¢lanku 15 nafizeni (EU) ¢ 1053/2013, Irsko pozbude opravnéni
k operativnimu pfistupu do SIS, dokud nesplni podminky pro uplattiovéni téchto ustanoveni.

Komise na konci $estimési¢niho obdobi uvedeného v druhém pododstavci piedlozi Radé posouzeni, zda Irsko zji§téné
nedostatky napravilo a zda jsou splnény podminky pro uplatiiovani pfislusnych ustanoveni schengenského acquis. Komise
toto posouzeni predloZi i Evropskému parlamentu.

Pokud hodnoceni dospéje k zavéru, zZe Irsko nesplituje podminky pro uplatiovéni ptislusnych ustanoveni schengenského
acquis nezbytné k fddnému fungovani SIS, Rada do jednoho mésice ode dne uvedeného hodnoceni prostiednictvim
provadéciho aktu:

a) stanovi datum, od néhoz pozbude pouzitelnosti ¢l. 1 odst. 2 pism. a) a odst. 4 a 5; a
b) pfijme pfechodnd opatfeni nezbytnd k zajisténi vymény dopliiujicich informaci tykajicich se zdznami potizenych v SIS
pfed dnem uvedenym v pismenu a) tohoto pododstavce.

Agentura eu-LISA ucini nezbytnd opatfeni k odpojeni Irska od SIS.

Rada podle potieby piezkoumd situaci s cilem pfijmout prostiednictvim provadéciho aktu nové rozhodnuti, jimz se stanovi
datum, kdy Irsko prozatimné uvede v ti¢innost ustanoveni uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) tohoto rozhodnut{

6.  Aniz je dotcen odstavec 5 tohoto ¢lanku, po Gspé$ném dokonceni hodnoceni Rada do 31. prosince 2022 v souladu
s ¢l. 4 odst. 1 rozhodnuti 2002/192/ES ve spojeni s ¢linkem 4 protokolu ¢. 19 pfezkoumad situaci s cilem pfijmout
provadéci rozhodnuti, jimZ se stanovi datum konecného uvedeni v G&innost ustanoven{ uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 a 3
tohoto rozhodnuti ze strany Irska.

Provadéci rozhodnut{ uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce zohledni Groven uplatiovani ustanoveni uvedenych
¢l. 1 odst. 3.

Cldnek 3
Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2021.
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Cldnek 4

Toto rozhodnuti se pouzije v souladu se Smlouvami.

V Bruselu dne 18. listopadu 2020.

Za Radu
predseda
M. ROTH
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PRILOHA

Seznam aktd rozvijejicich Schengenské acquis, jeZ Irsko prozatimné uvede v i¢innost

1. Akt Rady ze dne 29. kvétna 2000, kterym se v souladu s clinkem 34 Smlouvy o Evropské unii vypracovavd Umluva
o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi stdty Evropské unie (ustanoveni uvedend v ¢l. 2 odst. 1
tumluvy) (Ut. vést. C 197, 12.7.2000, s. 1).

2. Smérnice Rady 2001/51/ES ze dne 28. cervna 2001, kterou se dopliuje ¢clinek 26 Umluvy k provedeni Schengenské
dohody ze dne 14. ervna 1985 (Uf. vést. L 187, 10.7.2001, s. 45).

3. Akt Rady ze dne 16. r1]na 2001, kterym se v souladu s ¢lankem 34 Smlouvy o Evropské unii vypracovavd protokol
k Umluvé o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi clenskymi stdty Evropské unie (ustanoveni uvedend
v ¢lanku 15 protokolu) (UF. vést. C 326, 21.11.2001, s. 1).

4. Smérnice Rady 2002/90/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se definuje napomdhdan{ k nepovolenému vstupu,
piechodu a pobytu (Uf. vést. L 328, 5.12.2002, s. 17).* (1)

5. Rdmcové rozhodnuti Rady 2002/946/SVV ze dne 28. listopadu 2002 o posilen{ trestniho rdmce s cilem zabrénit
napoméhani k nepovolenému vstupu, tranzitu a pobytu (Uf. vést. L 328, 5.12.2002, s. 1). ()

6. Rozhodnuti Rady 2003/ 170/SVV ze dne 27. Gnora 2003 o spolecném vyuzivani sty¢nych distojnikd vyslanych do
zahrani¢i donucovacimi organy ¢lenskych stitti (U, vést. L 67, 12.3.2003, 5. 27).

7.  Smérnice Rady 2004/82/ES ze dne 29. dubna 2004 o povinnosti dopravcti preddvat tdaje o cestujicich (UF. vést.
L 261, 6.8.2004, s. 24).

8. Radmcové rozhodnuti Rady 2006/960/SVV ze dne 18. prosince 2006 o zjednoduSeni vymény operativnich a jinych
informaci mezi donucovacimi organy ¢lenskych stité Evropské unie (Ut. vést. L 386, 29.12.2006, s. 89).

9. Rozhodnuti Rady 2006/560/SVV ze dne 24. cervence 2006, kterym se méni rozhodnuti 2003/170/SVV o spolecném
vyuzivani styénych dastojnikéi vyslanych do zahrani¢i donucovacimi orgdny ¢lenskych stitéi (Uf. vést. L 219,
10.8.2006, s. 31).

10. Rozhodnuti Rady 2007/533/SVV ze dne 12. Cervna 2007 o zi{zeni, provozovédni a vyuZividni Schengenského
informacniho systému druhé generace (SIS I1) (UF. vést. L 205, 7.8.2007, s. 63).

11. Rozhodnuti Rady 2008/149/SVV ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unif, Evropskym
spoleCenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovéni a rozvoji
schengenského acquis jménem Evropské unie (Ur vést. L 53, 27.2.2008, s. 50). ()

12. Rozhodnuti Rady 2011/349/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym
spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi
k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o prldruzenl Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, zejména pokud jde
o justi¢ni spoluprici v trestnich vécech a policejni spoluprici (Uf. vést. L 160, 18.6.2011,s. 1) ().

(") Toto ustanoveni se prozatimné uvede v ti¢innost od 1. ledna 2022.
(%) Toto ustanoveni se prozatimné uvede v Gi¢innost od 1. ledna 2022.
() Toto ustanoveni se prozatimné uvede v ti¢innost od 1. ledna 2022.
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13. Nafizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 ze dne 7. ffjna 2013 o vytvofeni hodnotictho a monitorovactho mechanismu
k ovéteni uplatnovanl schengenského acquis a o zruseni rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. zaf{ 1998, kterym
se ziizuje Staly vybor pro hodnoceni a provadén Schengenu (Ut. vést. L 295, 6.11.2013, 5. 27).

14. Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se Zpracova'nfm osobnich udajii pFislusnymi orgdny za tcelem prevence, vySetfovéni, odhalovani ¢i
stthdni trestnych ¢int nebo vykonu trestti a o volném pohybu téchto Gdajii a o zruSeni ramcového rozhodnuti Rady
2008/977/SVV (Uk. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).

15. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018 o zfizeni, provozu a vyuZivani
Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti policejni spolupréce a justiéni spoluprace v trestnich vécech,
0 zméné a o zrudeni rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a o zrusen{ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 1986/2006 a rozhodnuti Komise 2010/261/EU (UF. vést. L 312, 7.12.2018, s. 56).

16. Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1240 ze dne 20. Cervna 2019 o vytvoreni evropské sité sty¢nych
tiednikt pro piistéhovalectvi (UF. vést. L 198, 25.7.2019, s. 88).

17. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/493 ze dne 30. bfezna 2020 o systému Falesné a pravé doklady
online (FADO) a o zrusenf spole¢né akce Rady 98/700/SVV (Ut. vést. L 107, 6.4.2020, s. 1).
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